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Publican la
traducción al gallego
de "Conversaciones
con monseñor
Escrivá de Balaguer"

Noticia publicada en el Faro de
Vigo.

27/10/2015

Follas Novas Edicións publica por
primera vez en gallego la obra
"Conversaciones con monseñor
Escrivá de Balaguer", realizada por
Araceli Filgueira, hija del intelectual



José Filgueira Valverde. Araceli ya
había realizado la traducción al
gallego de "Santo Rosario". La obra
reúne siete entrevistas que concedió
el fundador del Opus Dei entre 1966
y 1968.
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